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Mitinia1 vaizdiniai Donelaicio ,,Metuose*:
pirmosios dvylika eiluciy

Dainius RAZAUSKAS

Lietuviy valstie¢iy namai. Leidéjas — Roberto Smito knygynas, Klaipéda. 1905 m.

Lietuviy tautosakos, o kartu ir mitologijos atspin-
dzius Donelai¢io ,,Metuose®, be vienos kitos pastabos
jvairiy autoriy darbuose, nuosekliau yra nagrinéje bent
trys Zymis lietuviy tautosakininkai: Zenonas Slavii-
nas', Ambraziejus Jonynas? ir Stasys Skrodenis?>.

Vis délto ne viskas pastebéta — pasirodo, dar yra ka
Siuo atzvilgiu pridurti net pirmosiose vos dvylikoje ei-
lugiy, kurios ¢ia ir tebus gvildenamos.*

1. Slavitnas 2007: 248-271, 7zr. 416.

2. Jonynas 1984: 277-289.

3. Skrodenis 2010: 75-82.

4. Donelaitis toliau visur cituojamas i$ leidinio Donelaitis 1994, nuro-
dant atitinkamos ,,Mety" dalies eilutes ir, kai lyginama su kuria nors
pasakécia, — jos pavadinima ir eilutes.

§1. Saul¢ budintoja

1.1-12: Jau saulelé vél atkopdama budino svietg
Ir Ziemos Saltos triisus pargraudama juokes.
Salciy pramonés su ledais sugaisti pagavo,
Ir putodams sniegs visur j niekq pavirto.
Tuo laukus orai drungni gaivydami glosté
Ir Zoleles visokias is numirusiy Sauke.
Kriimai su Silais iSsibudino keltis,
O lauky kalnai su kloniais pameté skrandas.
Vislab, kas rudens bjaurybéj numiré verkdams,
Vislab, kas ezere gyvendams perziemavojo
Ar po savo keru per Ziemg buvo miegojes,
Vislab tuo pulkais islindo vasarg sveikyt.
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1.19-20: Bet ir bitins jau Seimyng savo pabudyt
Ir prie darbo siyst bei kq pelnyt n’uzmirso.

Ir dar, griztant prie pirmosios ,,Mety“ eilutés, pasa-
kécioje ,,Pasaka apie Stidvabalj* 6-7:

...INés darzeliai visi ir visos piistos vietelés
Judinos is kapiniy, saulelei budinant svietq.

Henrikas Zabulis, Dalia Dilyté pirmagsias dvi
»Mety“ eilutes gretina su Vergilijaus ,,Georgikomis*
(IV.51-52): Quod superest, ubi pulsam hiemem Sol au-
reus egit | Sub terras coelumque aestiva luce reclusit
,Kai tik po Zemém giliai auksiné saulé nuvaro / Zie-
mg ir spinduliais $viesiais nugiedrina dangy...> An-
tikos klasiky jtakos Donelai¢iui nejmanoma paneigti,
bet nereikia jos ir pervertinti. Ne maziau reikSminga
»Mety“ Saltinj, esmiSkai pagrinda, sudaro biitent lietu-
viska mitiné tradicija — mitiSkuma suprantant ne kaip
kokig nors vadovéling ,,mitologija*, sudaryta i§ aiskiy
siuzety, kuriuose dalyvauja baigtinis skaicius ryskiy
dievisky personazy, o kaip pamatinj mitinj pasaulé-
vaizdj, pati mitinj mastyma, — mastyma ne abstrakcio-
mis sgvokomis, daznai dirbtinémis ir kitakalbémis, o
pirmapradziais, prigimtiniais (archetipiniais) mitiniais
vaizdiniais. Siuo atzvilgiu ir Donelai¢io sekimg antikos
klasikais reikty suprasti ne kaip bandyma Slietis prie
»aukstesnés* Vakary kultiiros Sakny, o visai priesin-
gai — kaip itin reikSmingg uzmojj tradiciniam lietuvis-
kam pasaulévaizdziui suteikti , klasiking forma™ ir taip
pagaliau jtraukti jj i tuometés, esmiskai nelietuviskos,
aukstosios kultiiros apyvarta.

Siaip ar taip, Vergilijus né¢ ZodZiu neuZsimena apie
budinancig saulg, kokig matome pirmojoje Donelai¢io
»Mety“ eilutéje. O butent tautosakoje ir mitologijoje to-
kia Saulés veikla yra gerai zinoma ir nesunkiai paaiski-
nama, ir ypac lietuviy tautosakoje bei mitologijoje, kur
Saulé, kaip pamatysime, net jgyja atitinkama epiteta.

Kai kurie gyviinai ziemg tikrai miega, tad pavasarij,
vadinasi, keliasi i§ miego — nubunda tiesiogine, pazodi-
ne prasme. Antai meska. Liudvikas Adomas Jucevicius
XIX a. pirmojoje pusé€je apie Apreiskimo Marijai Svente
(,,.Blovies¢iy*) raso: ,,Ta diena yra Lietuvoje ir Zemai-
¢iuose visuotinio dziaugsmo diena. Nuo tos dienos pra-
sideda miisy kraSte pavasaris; meska pakyla i§ ziemos
migio*S ir t. t. Sakoma, rudenj uzmiega ir gyvatés, ku-
rios irgi tad pavasarj nubunda. Pasak Marijos Gimbutie-

5. Vergilijus 1971: 115; Dilyté 2005: 190.
6. Jucevicius 1959: 455.

nés, gyvatés nubudimas susijes su visos ,,gamtos pabu-
dimu*, o tradicijos nustatyta diena (Krikstai), kai gyvaté
nubundanti, ,,simboliskai iSreiské gamtos pabudimg*’.
Kaip matyti, ,,Metuose* i§ ziemos miego budina savo
Seimyng ir bitinas — negana to, Zenonas Slaviiinas Cia
dargi jzvelgé uzuoming | tradicing lietuviy sutarting
,,Bitins sody praskrisdamas®, kurioje bitinas ragina bites
keltis ir imtis darbo: ne$ti meduy, siiiti korius®. Slavifinui,
jo neminédamas, pritar¢ Ambraziejus Jonynas: ,,Tauto-
sakiniai vaizdai iSkyla ne vienoje K. Donelaicio kiiriniy
vietoje. ApraSydamas pavasarinj gamtos atbudima, visy
gyviy pavasario triisa, poetas Mety pradzioje pasakoja,
kaip bitinas kelia savo Seimyng dirbti [...]. Lietuviy liau-
dies sakotinése dainose bitinas apdainuojamas ne taip
jau retai. Jis gretinamas su broliu ir $eimyna.‘*

Ne isimtis ir tradicinio pasaulio Zzmogus, Zemdirbys.
Rusy etnologés Tatjanos Agapkinos zodziais: ,,Tai, kas
nutikdavo zmogui pavasarj, placiausia prasme irgi gali-
ma apibudinti kaip prabudim a, gyvybinés veiklos
suaktyvéjimg.“1?

Uztat suprantama, kad §j visuotinj ,,prabudima* ri-
tuale galéjo iSreiksti atitinkamo apeigy personazo bu-
dinimas ir nubudimas. Pla¢iai Europoje paplitusiose
pavasario apeigose (Geguzinése) inscenizuota situa-
cija, kai vienas veikéjas (paprastai vaikinas) apsimeta
miegas, o kitas (mergina) prisiartina prie jo ir (buciniu
ar kitaip) ji pabudina; DZeimso Dzordzo Frezerio ma-
nymu, ,,mieganciojo budinimas Siose apeigose tikétinai
reiSkia augmenijos prisikélima pavasarj. Taciau nusta-
tyti, kg atitinka vaidmenys, kuriuos atlicka miegantis
jaunikis ir jj i§ miego budinanti mergina, néra visai pa-
prasta. Gal miegantysis — tai belapis miskas ar plika
zemé ziema? Oji nubudinanti mergina—Sviezia
7aluma ar $velni pavasario saulé?“!l, Kas gi kitas
nei Saulé isties gali buiti geresnis pretendentas | ,,svieto
budintojos* vaidmenj?

Tai aiSkiai patvirtina Viliaus Kalvai¢io — irgi Ryt-
prisiuose, DonelaiCio kraSte — uzraSyta minklé: Kas
yra sylingiausia budintoja? — Sauluté!"?

O jei taip, tai gal prisimintina ¢ia XVI a. antrojoje
puséje Jono Lasickio paminétoji — remiantis matinin-
ko Jokiibo Laskausko Zemaitijoje, vélgi tad Rytpriisiy

7. Gimbutiené 2002: 32, 33.
8. Slavitinas 2007: 259; zr. SIS I: 534-535, Nr. 313, plg. 537-540,
Nr. 315-319.
9. Jonynas 1984: 278; nurodomos tos pat ka tik minétos sutartinés.
10. Arankuna 1996: 217. Visi iSretinimai, jei nenurodyta kitaip, — mano,
D.R.
11. Frazer 1995: 132—-133.
12. LTs V: 661, Nr. 7556; KIvTK: dviii, Nr. 114.
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kaimynystéje, surinktais duomenimis — deivé Budinto-
ja: Budintaia, hominem dormientem excitat ,,Budintoja
pazadina miegantj zmogy“!3. Tiesa, XVII a. pabaigoje
Matas Pretorijus (,,Priisijos jdomybés® 1V.9.24) jau kal-
ba apie vyriskosios lyties Budintoja, ar Budintojj: Bu-
dentoiis, ein Wach Gott, ist eigentlich der Auffwdcker
,,Budintojis, budravimo dievas, esmigkai zadintojas*!“.
Bet pakitusi lytis gali tebiiti pirminés Lasickio zinios
klaidinga interpretacija.

Sj klausima yra trumpai aptares Valteris Jaskevicius,
tiesa, neatsizvelgdamas j Saulés kandidatiira: ,,Budin-
taia téra lietuviy literatiirinés kalbos mot. g. daiktavar-
dzio butdintoja ‘kas budina i§ miego’ < budinti, budina,
budino ‘zadinti, kelti i§ miego’ zemaitiskoji lytis. Gali
buti turima omeny valstieciy Seimynos mociute, ku-
rios pareiga, pasak Mezinskio, buvo i§ ryto zmones
budinti. Taciau Laskauskas tiesiogiai su valstieCiy bui-
timi turéjo nedaug bendro. Logiskiau tad buty tarti,
kad budintoja — tai paukstés poetiskas pavadinimas.
J[urgis] Elisonas uzrasé vieng tokj kreipimasi j volun-
ge: Toj liepélej volungélé | Jauntj marciij budjtoja. Cia
budjtoja téra budintoja variantas, priklausantis nuo
daznu atveju sukeiCiamy priesagy -inti ir -yti (tarm.
-jti). Pretorijus, neatpazines lyties, pakeité varda i ryt-
priisiy Budintoys, t. y. budintojis“!. Dar galima pri-
durti i$ tarpukary uzrasytos liaudies dainos: Tik graziai
kukuoja girios gegulé... pauksteliy prabudintoja'S.

Zinoma, budintoju gali biiti pavadintas bet kas, kas
viena ar kita proga ka nors budina (paukstis, bitinas ar
kt.), ir vis délto tikroji, didZioji ,,svieto budintoja“ pava-
sar] yra Saulé, nes butent ji tiek pavasarj, tiek kasryt i§
miego budina visus gyvus padarus, tarp jy ir Zmones, ku-
rie toliau jau gali budinti vienas kitg. Saule esant Budin-
toja patvirtinty ir lyginamoji medziaga. Pirmiausia seno-
vés indy vedy soliarinis dievas Savitaras, kartais tiesiog
tapatinamas su Saule (Stirja), mat jo vardas, savitar- ar
savitr-, pazodziui kaip tik reiskia ,,zadintojas, (pri)kele-
jas*“. Taip pat senovés iranény soliarinis dievas Mithra,
ilgainiui visai sutapatintas su Saule, ,,Avestoje‘ (,,Jastas*
X.7) pats apibiidinamas kaip ,,budintis, nemiegantis“!”.
Juk budintojui pridera pac¢iam nemiegoti!

O jei tikrai Zemaiciy Budintoja yra Saule, kaip ver-
¢ia manyti anksciau pateikta V. Kalvai¢io uzrasyta mjs-

13. Alisauskas 2012: 114, 115.

14. PrtP] III: 300, plg. 301; plg. BRMS III: 148, 261.

15. Jaskevicius 2010: 47; vardy rasytiniy ly¢iy jvairavimas priklauso
nuo Mato Pretorijaus veikalo skirtingy nuorasy.

16. LKZ I: 1125.

17. Asecra 1998: 272, 313; MC: 369; Eliade 1974: 74; Kromon 2000:
15, 16.

1€, tai ir Donelaicio ,,Mety* pacioje pirmoje eilutéje, 1§
pazitiros tokioje ,,nekaltoje®, jau galime jzvelgti uzuo-
ming | mitologija. Ir tai neturéty stebinti: juk mitologija,
juolab visuminis mitinis pasaulévaizdis, néra kazkokia
fantasmagorija, kazkieno tycia pramanyta, kad zatbit
skirtysi nuo jprasto pasaulio. PrieSingai: gyva mitinj
pasaulévaizdj neiSvengiamai sudaro tie patys jprasto,
kasdienio pasaulio, ypa¢ gamtos vaizdiniai, tik suvokti
perkeltine prasme, kaip metafora, taip, kad reiksty §j ta
daugiau ir galéty biiti nuoroda j dvasinj pasaulj. Uztat ir
tasai paslaptingasis dvasinis ar mitinis pasaulis yra ne
kazkur kitur, nezinia kur, o ¢ia pat, aplinkui — kaip to
paties mus supancio pasaulio didzioji Metafora.

§2. Mety laikai — paros laikai —
gyvenimo tarpsniai

Dar kartg paskaitykime ,,Mety* pradzia, tik kiek ki-
taip nutaik¢ démes;:

1.1-12: Jau saulelé vél atkopdama budino svietq
Ir Ziemos Saltos trisus pargraudama juokes.
Salciy pramonés su ledais sugaisti pagavo,
Ir putodams sniegs visur j niekq pavirto.
Tuo laukus orai drungni gaivydami glosté
Ir Zoleles visokias i§ numirusiy Sauke.
Kritmai su Silais iSsibudino keltis,
O lauky kalnai su kloniais pameté skrandas.
Vislab, kas rudens bjaurybéj numiré verkdams,
Vislab, kas ezere gyvendams perziemavojo
Ar po savo keru per Ziemg buvo miegojes,
Vislab tuo pulkais islindo vasarg sveikyt.

Ir vél tos pacios ,,Pasakos apie Sudvabalj* eilutés
6-7:

...Nés darzeliai visi ir visos piistos vietelés

Judinos i§ kapiniy, saulelei budinant svietq.

Taigi ziema yra ne tik visuotinis miegas, i$ kurio
pavasarj saulel¢ atkopdama budina svieta, bet sykiu —
mirtis, kurios glébyje atsiduria viskas, kas rudenj nu-
mir¢, ir i§ kurios tad pavasarj prisikelia, tarsi i$ kapo
i$sijudina. Mirties—miego mitin¢ tapatybé¢ placiai zino-
ma, ir apie ja neseniai jau rasyta kita dingstimi'®. Cia ji
Donelaicio pasitelkta netiesiogiai, kaip savotiSkas ter-

18. Razauskas 2013: 19-20.
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tium comparationis — bendras pagrindas rudenj prilygi-
nant merdeéjimui, mirimui, Ziemg — mirc¢iai, pomirtinei
buklei, pavasarj — prisikélimui, o vasarg — gyvenimui.
Mety ratas savo mitine prasme prilygsta (kitaip tariant,
yra homologiskas, ar izosemiskas) paros ratui, kurio
atitinkamus tarpsnius kaip tik mena uzmigimas, mie-
gas, nubudimas ir budéjimas, kuris savo ruoztu reiskia
gyvenimg. Siaip jau ,,Metuose ir be to, pasak Norber-
to Véliaus, ,,yra uzuominy, rodanc¢iy maziausio laiko
ciklo — paros koreliacijg su mety ciklu (vasarg daugiau
kalbama apie dienos darbus, o ziema — apie nakties
nuotykius)*“!°. Tadiau poemos pradzioje svarbiausia
yra pavasarj vykstan¢io budimo, budinimo, buidingo
rytui, prieSpriesa su mirtimi — vadinasi, sgsaja su gy-
vybe, gyvenimu.

Budéjimas, biidravimas prilyginamas gyvenimui jau
senovés babilonieciy epe, kuriame Gilgamesui, ieskan-
¢iam nemirtingumo, sakoma: ,,Kas gi Siandien tau dievus
¢ia surinkty, / Kad surastum gyvenima, kurio ieSkai? /
Stai — $eSias dienas ir septynias naktis nemiegoki!“2’
Nemiegoki, vadinasi, budéki — ir laimési amzingjj gy-
venimg. Taciau Gilgamesas uzmiega ir lieka mirtingas.

Zymus XIX a. rusy mitologas, tautosakininkas
Aleksandras Afanasjevas tg patj désninguma aptinka
rusy tradicijoje: ,,Kaip miegas gretinamas su mirtimi,
taip, atvirksciai, budravimas prilyginamas gyveni-
mui; uztat ocunou ‘gyvas’ reiskia nemiegantj, pavyz-
dziui: mol npuexanu na scunvix ‘atvaziavome tebesant
gyviems’, t. y. atvaziavome, kai dar niekas nemiego-
jo; veiksmazodis orcums ‘gyventi’ kai kur vartojamas
reik§me ‘budéti, nemiegoti’.*?!

Ir lietuviy zodis gyvas savaime turi reikSme ,,nemie-
gantis, nemiges, nubudes, atsikéles*: Mes gyvi pries
sauleés tekéjimg (Eriskai, Panevézio t.); Vaikas gyvas
ir gyvas, negaliu uzsupti (Alksnénai, Vilkaviskio r.);
Krito, ir negyvas, t. y. uzmigo (Gruziai, Pasvalio r.);
Zalnierius prasé to pono, kad jis is vakaro biity gyvas
[budéty], o jis pries ausrq ketino nemiegoti (i§ A. Ba-
ranausko uZraSytos pasakos) ir t. t.2?

Siuolaikinis kiny daoistas Deng Ming-Dao pataria:
~Numirkite kiekvieng naktj. Vel uzgimkite kiekvie-
ng dieng*?*. Apastalas Paulius dievagojasi: ,,Prisiekiu
savo pasididziavimu — jumis, broliai, miisy VieSpatyje
Jézuje Kristuje, jog a$ kasdien mirstu!* (1 Kor 15.31).

19. Velius 1992: 177.
20. SRP: 161.

21. Adanacsbes III: 23.
22. LKZ 1II: 363.

23. Ming-Dao 2000: 151.

Ir pasak lietuviy priezodzio, XVIII a. pateikto Jokiibo
Brodovskio: Zmogus mirsta kasdien®*. Paros laikus
zmogaus gyvenimo tarpsniams akivaizdziai prilygi-
na antikiné Sfinksés Oidipui uzminta mjslé, Zinoma ir
Lietuvoje: Anksti rytq vaiksciojo ant keturiy, dieng —
ant dviejy, vakare — ant trijy®>; taip pat Juozo Sliavo
Siaurés Lietuvoje uztiktas paprotys: ,,Jei budavo mires
mazas vaikas, ji laidodavo i§ ryto, jei vidutinio amziaus
Zmogus — per pietus, o jei senas — vakare, saulei dar
nenusileidus.“?¢ 1896 m. Ramygaloje uzrasyta minklé
pacia dieng prilygina vakare mirStanciam ir rytg (at)
gimstan¢iam gyvam padarui: Kas vakarg mirsta, o rytg
gimsta? = Diena®’. O $tai Simono Daukanto greta su-
déti du priezodziai: Diena mano, amzius mano ir Die-
na vakarop, metai galop®, juolab kad galima suprasti
turint omeny tiek zmogaus gyvenimo metus, tiek ka-
lendorinius metus. Pirmajj i§ pateiktyjy lietuviy prie-
zodZiy atitinka irpratesia ryty slavy: Jeunv naw — eex
Hawi, a nedensi — u 8ecw dcueom ,,Diena musy — am-
Zius miisy, o savaité — ir visa gyvata‘; /[ens moii — ek
MO, a Heoelsl — u 6eck ducueom ,,Diena mano — amzius
mano, o savaité — ir visa gyvata“?.

Siaip ar taip, kalendoriniy mety pradZia, pavasaris
savaime zZymi zmogaus gyvenimo pradZig ar atgimima
ir perkeltine prasme, kaip antai Bernardo Brazdzionio
eilérastyje ,,Antrasai dangus® (4-to posmo pirma puse):
Pavasaris! Pavasaris! — tada Saukiu, / Ir, rodos, grizta
kitnan mano siela...; kaip ir dienos pradzia, rytas (,,Pen-
ki posmai zemei®, paskutiné pirmoji pusé): Naktj mire,
gims i$ naujo / Ryto saulés aviliuos...>°

Daivos Vaitkevicienés zodziais, ,,per dieng saulé
apeina vieng gyvybés ciklg: rytg iSnyra i§ paskandy
(gimsta), o vakare vel grizta j mirties okeang (dieng
apkeliauja zeme, aplankydama zmones, o naktj valtele
apiplaukia vandenis — véliy buveing). Antra vertus, ir
metinis Saulés ciklas apima gyvybés—mirties katego-
rijas: per Kalédas Saulé gimsta (rozé prazydo), per Jo-
nines teka, o rudenj pasitraukia j mirties karalyste.*3!

Zymus XX a. pradzios pranciizy etnologas Ar-
noldas van Genepas, tyrgs vadinamuosius pereigos,
ar péré¢jimo, ritualus, pazyméjo: ,,IS tikryjy gimimo,
vaikystés, socialinés brandos, suzadétuviy, vestuviy,

24. SLT: 211.

25. LTs V: 541, Nr. 6299.

26. Sliavas 1985: 74.

27. LTs V: 664, Nr. 7593.

28. DKZT: 248, Nr. 701, 702; zr. LTs V: 95, 219, Nr. 318, 2472.
29. JInlIPH: 236, 402, plg. 464, 696.

30. Brazdzionis 1989: 393, 571.

31. Vaitkevi¢iené 1997: 34.
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Gruss aus
Littauen

Lietuviy valstieCiy namai. Atviruky rinkinys ,,Linkéjimai i§ Lietuvos®. Fotografas ir leidéjas Robertas Minzlofas, Tilzé. XIX a. pab.

néstumo, tévystés, iniciacijos ] religing bendruome-
n¢ bei laidotuviy apeigas randame esant didziai pa-
nasias. Siuo atzvilgiu Zzmogaus gyvenimas iities pri-
mena gamtos permainas, nuo kuriy nei Zzmogus, nei
visuomené niekad nebus visiskai nepriklausomi. Pe-
riodiSkumas biidingas visai visatai, tod¢l ataidi jis ir
Zmogaus gyvenime — atitinkamais tarpsniais bei virs-
mais, santykinio pastovumo laikotarpiais bei liiziais,
prasiverzimais pirmyn. Zmogaus virsmy apeigas tad
galétume apjungti su atitinkamomis kalendorinémis
apeigomis, kaip antai per¢jimas i§ ménesio | ménesj
(ménulio pilnaties apeigos), i§ vieno mety laiko i kit
(su solsticijomis bei ekvinokcijomis susijusios Sven-
tés), i§ mety j metus (Naujieji metai). 32

Tos pacios struktiiros, beje, yra Algirdo Patacko ir
Aleksandro Zarskaus sudarytas ir jy pavadintas ,,Ré-
dos ratas“33, tik zodis réda, deja, yra neabejotina sve-
timybeé.

Ziemos—nakties—miego izosemija slavy tradicijoje
XIX a. yra pazyméjes ukrainietis Aleksandras Poteb-

32. Gennep 1997: 65.
33. Patackas, Zarskus 2002: 7, 92-93, 103 ir daug kur kitur.

nia: ,,Galimybe minciai pereiti nuo saulés kasdienés
mirties prie jos mirties ziemg ir nuo jos kasdienio gimi-
mo prie gimimo, ziemai persivertus link vasaros, grin-
dzia tai, kad miegas ir mirtis — kaip reiskiniai, prieSingi
Sviesai ir gyvenimui, kaip tamsa — suartéja su ziema ir
Salciu. Miegas — tai Saltis: Tverés tarmeje 3acuyms ‘uz-
migti” apie eZerg — ‘uzalti’. Ziema — tai naktis, tamsa:
3uma ‘ziema’ — sen. ‘Siauré’, kitaip dar ru. noznous, le.
potnoc, Ce. piilnoc “vidurnaktis’ — ‘Siauré’; ukrainie-
¢iy dainose posakiai sumy sumyeams ‘Ziema Ziemoti’
ir niuxy nouyeams ‘naktj naktoti’ — lygiaverciai. Serby
raudoje ziema tiesiog pavadinta juoda: ypra 3uma ‘juo-
da ziema’.“3* Cia A. Potebnia uzsiminé ir apie atitin-
kama pasaulio Saliy izosemija (rytai—pietis—vakarai—
Siaure), kurig §jsyk paliksime nuosaly.

Rusy tautosakoje zinoma tokia pasaky S$alis, vadi-
nama Lukomorje (/lyxomopse), kurioje Zmonés kas
rudenj, arté¢jant ziemai (kartais patikslinama, kad per
rudens Jurgines, lapkri¢io 26-3j3 ), numirsta, o pavasarj
(per pavasario Jurgines, balandzio 23-i3j3) prisikelia i$

34. Iore6us 2000: 118.

36



DAINIUS RAZAUSKAS. MITINIAI VAIZDINIAI DONELAICIO ,,METUOSE®“: PIRMOSIOS DVYLIKA EILUCIY

mirusiy®. Taigi Ziema Cia tiesiog rei$kia mirtj, o vasa-
ra — gyvenima.

Rusy folkloristé N. Braginskaja pazymi: ,,Rytas, vi-
dudienis, sutemos ir naktis metaforiskai reiskia pavasa-
1], vasara, rudenj ir ziemg. Suprantama, diena gali biiti
padalyta j daugiau daliy, ir mety laiky kituose kalen-
doriuose gali buti daugiau, bet tendencija tokia: rytas —
augalijos pasaulio suzydéjimas, naktis — ziitis. Ypac
ryski §i tendencija tomis salygomis, kur Ziema susijusi
su Salciu ir Sviesiosios dienos dalies sutrumpg¢jimu®,
savo ruoztu ,,dienos daliy ir mety laiky sutapatinima
su zmogaus gyvenimo tarpsniais, matyt, irgi galima
laikyti universalija, o mety, kaip gimstancio, augancio,
senstan¢io ir mirStan¢io Zmogaus, jvaizdis priklauso
prie pastoviausiy.3°

Kita zymi rusy folkloristé Svetlana Tolstaja api-
bendrina: ,,Gamtinj laikg sudaro keli santykinai au-
tonomiski ciklai: astronominiai (saulés: mety, pa-
ros; ménulio fazés) ir vegetaciniai (augaly augimo
ir brandos periodai). Skirtingi laiko ciklai suvokiami
kaip izomorfiski: pavasaris, kaip mety ciklo vienetas,
prilyginamas ausrai arba rytui (paros ciklas), paséliy
sudygimui (vegetacinis ciklas) ir zmogaus gimimui,
gyvenimo pradziai (gyvenimo ciklas)*; ,,Poles¢je seni
zmonés sako apie save: mbl dodcusaem eeuepa ‘mes
baigiam gyventi vakara’; ne doowcunu Mol 6eyepa ‘ne-
prigyvenom ligi vakaro’, turédami omeny senatve‘3’.
Toliau Cia pat autoré pateikia skirtingy cikly faziy len-
tele (praleidziu tik eilute su atitinkamy kalendoriniy
$venciy pavadinimais, kurias biity galima pakeisti lie-
tuviskomis):

Prie Sios lentelés $iaip jau nebéra ka pridurti — ne-
bent tik tai, kad su menkomis pataisomis (priklausomai
nuo geografinés platumos ir vyraujancios tikio Sakos:
zemdirbysté, gyvulininkysté, medzioklé ar kt.) ji gali
bti pritaikyta turbiit be iSimties visoms pasaulio tradi-
cijoms ir laikoma bendrazmogiska, archetipine?®.

Tokiai jtikinamai jvairiy cikly faziy simbolikai neat-
sispyré ir krik§¢ionys, tad XII a. angly scholastikas Ho-
norijus émé ir pritaiké jg istorijai nuo pasaulio suktirimo
iki pasaulio pabaigos. Pencio Lempieineno zodziais:
,Pasaulio istorija Honorijus suskirste kitaip, t. y. sujunge
keturis mety laikus, keturis Zmogaus amziaus tarpsnius
ir keturias epochas: pavasarj zmogaus gyvenime atitinka
kiidikyste, o zmonijos istorijoje — laikai iki Nojaus, va-
sarg — vaikysté ir laikai nuo Nojaus iki Mozés, rudenj —
brandos amzius ir laikai nuo Mozés iki Kristaus, Ziema —
senatvé ir laikai nuo Kristaus iki pasaulio pabaigos.©*°
Taip pasaulio pabaiga savaime sutapo su Kalédomis ir
naujo pasaulio — naujy pasaulio Mety pradzia, o tiesinis
laikas tad norom nenorom — su cikliniu laiku.

Pasak Norberto Véliaus, ,,svarbi ciklinio laiko ypa-
tybé — panasus, o neretai tapatus jvairiy cikly periody
mitinis jprasminimas, jvairiy cikly sugretinimas ir net
sutapatinimas. Pavyzdziui, pasaulio pradzia prilygina-
ma pavasariui, ménesio jaunaciai, rytui, Zmogaus vai-
kystei; pasaulio pabaiga — rudeniui (ziemai), vakarui
(nak¢iai), ménesio delciai (tuStumai), Zzmogaus senat-
vei®, taigi ,,laiko makrociklg (pasaulio pradzia—pabai-
ga) tarsi atkartoja mikrociklai (para, ménuo, metai,
7mogaus gyvenimo metai)*“*’. Savo ruoztu Donelai¢io
wPavasario linksmybése daugiau negu kitose Mety da-

ciklas \ fazé 1 2 3 4

mety pavasaris, pavasario vasara, vasaros ruduo, rudens ziema, ziemos saulégriza
lygiadienis saulégriza lygiadienis

paros rytas, saulétekis vidudienis vakaras, sauléleidis vidunaktis

ménulio jaunatis pilnatis delcia tarpijos

vegetacinis pirmoji zaluma, zydéjimas, vaisiy zemé uzsidaro, zeme ,,miega“
paséliy Zelmenys brandinimas augmenija nuvysta

gyvenimo vaikysté, jaunysté branda senatveé mirtis (ir naujas gimimas)

35. Yenenckuit 1982: 146.
36. MHM I: 614.
37. Toncras 1997: 62—63.

38. Zr. V. Toporovo pateiktas itin i§pléstas, kuo jvairiausius simbolinius
elementus apimancias universalias lenteles: MHM 11: 144.

39. Lempidinen 2001: 103.

40. Vélius 1992: 175.
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lyse vietos skiriama pirmapradei Dievo kiirybai (kalba-
ma apie gyviiny sukiirima, pirmuosius zmones Adoma
ir leva) ir vaikystei (ilgokas intarpas apie panasia biry
ir ponaiciy prigimtj, vaiky polinkius ir pomégius). Va-
sarg uzsimenama apie jaunyste (...kad iisai pirmi jau
pradeda zelti | Ir kad darbus jau sunkokus reikia nu-
tverti [2.84-85]), apie jauny mergaiiy aprangg, sam-
dyty berny darbus. O rudenj dejuojama apie senatve,
kuri graudena kailinius imtis [3.8], pateikiama ilga
nusenusio Pri¢kaus iSpazintis. Apie jaunyst¢ svajoja-
ma kaip apie nesugrazinamai prabégusj laika. Rudenj
ir Prickaus kuinas nusengs, ir Enskio peilis sudilgs.
Ruden;j graudenama ir apie pasaulio pabaigg. O Ziemg
suruke diedai... kuproti nabagai [4.590] apgaili savo
prabégusi gyvenimg ir atsisveikina su §iuo pasauliu
(Prickaus mirtis). Dar kartg prisimenama pati pasaulio
pabaiga — paskutinis Dievo teismas. Ziema K. Done-
laic¢iui, kaip jprasta mitologijoje, asocijuojasi ne tik su
senatve, mirtim, bet ir su chaosu: ziema kalbama apie
vagystes, svetimtaucius, apie i§ zmogaus kontrolés is-
trikusia griaunanéia ugnies stichija. Zmogaus gyve-
nimg K. Donelaitis ir tiesiog prilygina per vienerius
metus iSaugancios, prazystancios ir nuvystancios zolés
gyvenimui: Nei Zolelés ant lauky dar augdami Zydim
[2.72]“4!. Tg pat mena eilutés 2.94-95: Taigi matai,
kaip Zmogiskas trumpintelis amzis | Zydincioms ir krin-
tancioms prilygsta Zoleléms.

Ir skelbiant Donelai¢io ,,Mety* iStraukas ,,Balty
religijos ir mitologijos Saltiniy* rinkinyje, N. Véliaus
buvo pazymétas ,kasmetinés augmenijos kaitos kaip
mirimo ir i§ numirusiyjy prisikélimo supratimas (pa-
vasarj drungni orai zoleles is numirusiy Saukeé, rudenj
kramus ir gires linksmas jau Giltiné suka)“, taip pat
»Zmogaus amziaus lyginimas su mety ciklu (jaunysté —
pavasaris, senatvé — ruduo)*42,

Sj laiko cikly simbolinj tapatinimag su Zmogaus gy-
venimo tarpsniais Donelai¢io ,,Metuose® pabrézé ir
Stasys Skrodenis. Pasak jo, ,,mety kaita — gamtos atgi-
mimo, brandos ir sunykimo vyksmas — poemoje suta-
patintas su pagrindiniais Zmogaus gyvenimo tarpsniais:
gimimu, branda ir mirtimi. Neatsitiktinai Pavasario
linksmybése poetas nuo saves ir biiry ltipomis kalba
apie zmogaus gimimg, apie pirmaja Adomo ir levos
nuodéme, o Ziemos rijpesciuose miritantios gamtos
fone prisimenama senatve, mirSta Prickus, nors kartu
nepamir§tamas nuolatinis judéjimas laiko ratu: pra-

41. Vélius 1992: 176-177.
42. BRMS IV: 50-51.

sidés nauji tikiniai metai ir v &1 visi turés laukuose
vargti“®.

I8 tikryjy, pasak Dalios Dilytés: ,,Donelaiciui pava-
saris néra ko nors netikéto ar naujo pradzia, tai tiesiog
to, kas buvo apmir¢ ar numire, Dievo valia vykstas
(2.690-692) atgijimas bei atgimimas: Tuo laukus orai
drungni gaivydami glosté/ Ir Zoleles visokias i §
numirusiy Sauké (1.5-6). Visi, kurie verkdami
numir¢ rudens bjaurybeéj, dabar prisikéle pulkais islin-
do sveikinti vasaros (1.9-12). Atsigauna visi gyviai: ir
maziausi vabalai vabaléliai, ir dideli zvérys: meskos,
vilkai (1.13-26), koznas daikts atgydams prade-
da dziaugtis (1.339). Amzinojo gyvybés rato idéja, apie
kuria kadaise ,,Georgikose* kalbé&jo Vergilijus (,,mirties
néra ir gyvybé plazdena / Tarp zvaigzdyny aukstai po
skliautais dangaus mélynaisiais* — [V.226-227), Done-
laitis iSsako ir poemos pabaigoje. Poetui baigiant kiri-
nj, nesibaigia nei gamtos, nei biiry gyvenimo, nei darby
ratas: v é ! supadéjimu Dievo / Vasara rodysis (4.620—
621); dirvos vél kg duos (4.623); vél jau vasara
rasis, / Ir mes v élei ant lauky trisinédami vargsim
(4.682).“4 Turint omeny $io nepaliaujamo mety rato
sukimosi sgsajg su zmogaus gyvenimu, savaime iskilty
sielos pergimimo, vadinamosios reinkarnacijos, vaiz-
dinys, $iaip jau irgi archetipinis ir visuotinis, Zinomas,
beje, ir lietuviy tradicijoje*. Nors pastorius Donelaitis,
zinoma, apie jj atvirai neuzsimena, apsiribodamas vie-
ny mety sugretinimu su vienu zmogaus gyvenimu. Dél
to savo ruoztu darosi jmanomos ir sgsajos su krikscio-
niskuoju prisikélimu, kaip antai Rimvydo Silbajorio:
,Kad Donelai¢io erdvé giesmés pradzioje yra iSskir-
ting, turinti simbolisky implikacijy, galime pamaty-
ti kad ir eilutése: Tuo laukus orai drungni gaivydami
glosté | Ir zoleles visokias is numirusiy Sauké (1.5-6).
Pries akis jvaizdis kazko skrendancio per erdve ir kaz-
ko skelbiancio prisikélima — tai savo strukttra visis-
kai atitinka mintj apie VieSpaties angelus, Saukiancius
pasaulj paskutiniam teismui, reiskia, ir paskutiniam
prisikélimui.“4® Vis délto poemoje itisai aidintis vél,
o ir pats mety rato jvaizdis veikiau vis délto mena ne
,»paskutinj®, o nuolatinj prisikélima, atgimima.

Prie minéty mety rato sugretinimo su Zmogaus gy-
venimu pavyzdziy bei uzuominy ,,Metuose*, dar galima

43. Skrodenis 2010: 76.

44. Dilyté 2005: 198; isskyrimai jos; daugiau galimy antikiniy tokio
,laiko rato* provaizdziy — Homero, Hesiodo, Vergilijaus — nurodyta
p. 195.

45. Razauskas 2009: 44-46; zr. Razauskas 2000: 135—-172; ten minimas
sasajas biity galima gerokai papildyti ir i§plétoti.

46. Silbajoris 1982: 36; Silbajorio rasoma gaivindami, ne gaivydami.
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pridurti, kad Prickaus mirtis (4.458) yra pats paskutinis
,.Ziemos riipes¢iy“ jvykis, o pirmas ,,Pavasario links-
mybése* tikras pokalbis tarp zmoniy (praleidus kalban-
¢ius gandrus ir SikSnosparnius, menancius veikiau ,,pre-
nataling® biikle), taigi pirmas gyvas zmoniy dalyvavi-
mas yra butent dialogas tarp Lauro ir to paties Prickaus
(1.294 ir t.), — kaip kita dingstimi yra pazyméjusi Delija
Valiukénaité*’. Senitino Pri¢kaus gyvenimas tad yra
kone tiesiog sutapatintas su poemos ,,metais“. Donelai-
¢io ,,Metams® skirtu Vydiino paaiskinimu: ,,Taip mums
laikas praeina. Senstame! Pragyvendami jaunatves va-
sarg, nepamanome, kad prieis gyvenimo ruduo.“4

Taigi Donelai¢io ,,Metai“ visa savo struktiira teigia
ir iStisai rutulioja §j tradiciniam mitiniam pasaulévaiz-
dziui budingg tapatuma tarp jvairiy gamtos cikly ir
zmogaus gyvenimo tarpsniy, tiesiog prasideda jo uzuo-
minomis, tuo prikiSamai sitilydami raktg perkeltiniam,
metaforiskam skaitymui.

Metai tad yra didzioji pasaulio ,,diena“ ir kartu zmo-
gaus gyvenimas, kuriam pavasarj saulelé budina svieta.
O nuolatinis mitinés metaforos blyk¢iojimas ,,Metuo-
se* — primygtiné uzuomina j gretutinius poemos skaity-
mus, suvytus tarsi daugybé gijy i vieng virve ar plaukai
i kasa.

§3. Saulés juokas
Dar kartg pirmosios dvi ,,Mety* eilutés kitu atzvilgiu:

1.1-2: Jau saulelé vél atkopdama budino svietq
Ir Ziemos Saltos trisus pargraudama juokeés.

Kaip matyti, pirmoji, kam ,,Pavasario linksmybése*
yra linksma, kas pavasarj juokiasi, yra pati saulé¢. Beje,
pradzioje min¢tose Vergilijaus eilutése néra kalbos ir
apie tai, kad Saulé juoktysi, o Stai lietuviy mitiniame
pasaulévaizdyje tai anaiptol ne naujiena. Sypsena — bii-
dingas saulés pozymis lietuviy mijslése: Ant dangaus
Sy pla, miske vypla, ezere troskutis = s aulé, varna,
2uvis®; Danguj §y p | a, miske vypla, eZere pleskuté =
saul ¢, varna, zuvis®’. Kadangi pavasaris atitinka jau-
nyste, tai suprantama, kad ypa¢ budinga saulei Sypsotis
pavasarj, kaip antai Maironio poemoje ,,Jaunoji Lie-
tuva“: Bet laime sutiksi ant Zemés retai. / Ji taip kaip

47. Valiukénaité 1982: 5, 7.
48. Vydunas 2014: 40.

49. LTs V, 451: Nr. 5378.
50. BISLK, 117: Nr. 617.

pavasario Sypsos sauluté; o Stai Mairo-
nio eilérascio ,,Pavasaris* pirmosiose dviejose eilutése
saul¢ biitent juokiasi, ir tai jau gali buti tiesioginé Do-
nelaiCio parafrazé: Pavasario saulé prasvito
meiliai / Ir ju o kiasi, Sirdj vilioja®'.

Pasak latviy tikéjimo: Ja bez saules dzimstot bérns,
tad tas dzivojot dusmigs, bet ja ar sauli, tad laipns un
smaidigs ka saulite ,Jei vaikas gimsta be saulés, tai
gyvenime jis buina piktas, o jei su saule, tai meilus ir
Sypsantis kaip saulelé&” (Straubergs 1944:
264). Pasak ceky tikeéjimo, jei vestuviy dieng lyja, tai
nuotakai teks apverkti savo santuoka (islieti tiek asa-
ry, kiek tadien nukrito lietaus lasy), o jei Sviecia
saulé, taiji juoksis,dziaugsis®. Irt. t.

Juokas Siaip jau buidingas ne tik saulei, bet apskri-
tai mena $viesa. Juozo Sliavo duomenimis, Zeimelio
apylinkése (Pakruojo r.): ,,Darydami zvakes, vaikams
liepdavo juoktis, kad Zvakés biity Sviesesnés* (Slia-
vas 1985: 62). Panasus tikéjimas uzraSytas Dzikijoje
tarpukary: Jeigu nori, kad Zvakés gerai degty (Svies-
ty), reikia jas darant juoktis; o priezodyje i§ Pasvalio
apylinkiy juokiasi pati §viesa: Sviesa tamsai juokiasi*>.
Ryty slavy tradicijoje juoko ir $viesos rysj jau XIX a.
pabrézé A. Potebnia®*.

Susijes juokas su Sviesa ir perkeltine, psichine pra-
sme. Pasak archetipinés psichologijos (jungiskosios
analitinés psichologijos atSakos) pradininko DZeimso
Hilmano, ,,staiga pratrikes juokas reiSkia prasiverzima
to, kas buvo giliai prislégta, arba ,,represuota‘>>. Vidi-
niame pasaulyje taip gali ,,gimti“ nauja lemtinga min-
tis, sprendimas, naujas zinojimas, dvasinis nusvitimas,
o iSoriniame pasaulyje tokio prislégtumo jvaizdis kaip
tik gali biiti naktis ar ziema, i§ kurios gniauzty i$ ryto ar
pavasarj iStriiksta ir pratriksta nauja gyvybé. Nenuos-
tabu, kad atitinkami pozymiai — juokas ir Sviesa — gali
biiti siejami su naujg zinig, nauja tikéjima, dvasin;j atgi-
mimg jkiinijan¢io asmens gimimu. Antai pasak senoveés
iranény padavimo, pranaSas Zarathustra vos gimes ne
pravirko, bet nusijuoké, o jam juokiantis nuo jo suspin-
do dieviska $viesa®.

Su juoku, su dziaugsmu yra susijes ne tik dievo, bet
ir zmogaus gimimas. XVII-XVIII a. lietuviy anonimi-
niame patarliy, priezodziy ir mjsliy rinkinyje esama

51. Maironis 1988: 23, 65.

52. Adanacses I11: 387, past. 307.

53. TZIV: 471, Nr. 138; V: 621, Nr. 1052.
54. Ilote6ns 2000: 27.

55. Hillman 1989: 132, zr. 133.

56. Pak 1998: 255-256.
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tokios ,,Mjsliy pasakos® (i§ mjsliy sudaryto savotisko
naratyvo), kurioje mjslé moma dziaugsmo liga serga
reiSkia ,,motina guli gimdymo patale*>”. Taigi dZiaugs-
mas yra biisimo gimdymo ir gimimo pozymis. Cia
prisimintina ir kita jau minéta ,,Pavasario linksmybiy*
eilute 1.339: Ir kaip koznas atgydamas prade-
da dziaugtis. Ryty slavy kalbose kartais tiesiog
asocijuojami gimimg ir dziaugsma Zymintys zodZziai
(ru. padosamvcs ,,dziaugtis® ir pooumscs ,,gimti*, nors
etimologinis jy tarpusavio rySys keblus), antai kalédi-
néje dainoje i$ Pinsko apylinkiy: paodyiica, zemns, boe
napoowiyca ,,dziaukis, zeme, Dievas gimé*8. Kalédos
kaip tik Zymi mety rato persivertimg j Sviesa, | blisimg
pavasarj, o Dievo gimimas mena ir paciy naujy mety, ir
naujos $viesos, Saulés ,,gimima®.

Naujagimis mitologiskai savaime yra homologiskas
tekanciai ar pavasario saulei. Pasak antikos mitologija
Siuolaikinés analitinés psichologijos priemonémis (kartu
su Karlu Gustavu Jungu) tyrusio Karlo Kerenjo: ,,Mi-
tologijoje mitinio jvaizdzio alegoriSkumas, kaip antai
pirmapradzio dievy-vaiky jvaizdzio, taip pat gamtos
reiskiniy alegoriskumas, kaip antai tekancios saulés ar
gimstancio vaiko, yra abipusis ir tolygus: tekanti saulé ir
naujagimis lygiai taip pat yra Pirmapradzio Vaiko alego-
rija, kaip Pirmapradis Vaikas yra tekancios saulés ir visy
naujagimiy pasaulyje alegorija. Alegorija reiskia vieno
dalyko nusakyma per kito jvaizdj. Abiem atvejais, tiek
tekancios saulés, tiek vos gimusio zmogaus, taip pat mi-
tinio vaiko atveju, pats pasaulis kalba apie savo pradzia,
gimimg ir kiidikyste.“>® Cia galima prisiminti Vinco
Mykolaicio-Putino eilutes (,,Patetico, 4-0 posmo pra-
dzia): O saulé taip skaisciai tekéjo, | Kai motina gimdé
mane®. Siaip ar taip, §i naujagimio ir ka tik patekéjusios
saulés mitiné izosemija puikiai jsitenka j bendra saulés
kelio (tiek paros, tick metinio) simboling ,.,tapatybe* su
zmogaus gyvenimo keliu, kurig paliudyti galima ticka
pavyzdziy, kad jy neverta ¢ia net pradéti vardyti®!.

Zymus XX a. rusy folkloristas Vladimiras Propas,
nuodugniai tyres juoko simbolikg jvairiy tauty sakyti-
néje tautosakoje bei apeigose ir pateikgs gausybe pa-
vyzdziy, pri¢jo iSvada, kad apskritai prieSpriesa juo-
kas—ne juokas atitinka prieSprieSg gyvenimas—mirtis,
o ypac juoko apraiskos biidingos gyvybés pabudimo
(zmogaus gimimo, gamtos atgimimo pavasarj ir t. t.) si-

57. SLT: 474, 475.

58. Hpanos, Tomopos 1965: 126, isn. 180.

59. Jung, Kerényi 1973: 45.

60. Putinas 1982: 247.

61. Vien lietuviy ir latviy mitologijoje apie tai trumpai zr.: Razaus-
kas 2012: 22-25.

tuacijoms®?. Jo Zzodziais, ,,bet kokig gyvenimo pradzia,
tiek Zmogaus gimimg, tiek simbolinj naujg gimima
iniciacijos ar kitose panaSiose apeigose, lydi juokas,
kuriam priskiriama galia ne tik iSreiksti, bet ir zadinti
gyvybe. Todél gyvenimo pradzig lydi privalomas apei-
ginis juokas*6?,

Taigi juokdamasi Saulé pareiskia ir pati ,,(at)gimu-
si, ir vélgi zadina, budina svietg gyvenimui.

§4. Sniego puta
Dar kartg pirmosios keturios eilutés:

1.1-4: Jau saulelé vél atkopdama budino svietq
Ir Ziemos Saltos tritsus pargraudama juokés.
Salciy pramonés su ledais sugaisti pagavo,
Ir putodams sniegs visur j niekq pavirto.

Sniego, ypac atitirpusio, tirpstanc¢io sniego s3saja su
puta, putojimu budinga: ISkauzojes sniegas y[ral
netvirtas, dél to su p u t a (Satés, Skuodo r.); Ant van-
denio uzsideda burbuliukai, putoja sniegas
(Linkuva, Pakruojo r.); PakézZes jau sniegas ko-
réjas, o koznoj duobeléj apsekes vanduo putojas
(Zemaité); Anais metais per Jurgj prisnigo, bet kap
tik patekéjo saulé, tai sniegas ir suputo-
j o, t.y. sutirpo putodamas (Krokialaukis, Alytaus r.)%*.
Pastarajame pavyzdyje matome visg komplekta: saulé,
sniegas, sniego putojimas.

Pavasarinio sniego putojimg, palyginimg su puta
galima biity nurasyti buiciai ir palikti nuosaly, jei ne
vienas gerai zinomas lietuviy dainy jvaizdis.

Simtmegiu véliau uz Donelaitj tuose pat krastuose
Liudvikas Réza pateikeé, jo zodziais, ,,mjsliy daing*‘: 4i
siunté, siunté mane anytélé | Ziemuzés $éko, vasaru-
zés sniego. | O as eidama, graudziai verkdama, | Su-
tikau bernuzj, jaung kerduzj. | — O kur tu eisi, mergyte
mano? | O ko tu verki, jaunoji mano? | — Ai siunté,
siunté mane anytélé / Ziemuzés $éko, vasaruzés snie-
go. | — Eikis, mergyte, eikis, jaunoji, | Vis pagiréliais,
vis pamaréliais, — / Ten tu rasi Zalig pusyte./ Imk pusies
Sakq ir marés putos saujg, —/ Tai tu parnesi savo
anytélei | Ziemuzés $ékq, vasaruzés snie g g®.

62. Ipomm 1976: 178-195.

63. Iporm 1976: 203.

64. LKZ X: 1117, 1136, 1138.

65. Réza 1958: 328-329; daing perskelbé Vilius Kalvaitis: KIvD: 313,
Nr. 90; zr. Sruoga 1925: 6.
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L. Rézos archyviniame palikime esama dar kitos
dainos su tuo paciu motyvu: ... Jiuriy puteliy parnesk
anytai, / Vasaros sniego, / Jiuriy putelés— vasaros
sniegas..%

Dainos variantg i§ Suvalkijos pateiké Simonas Sta-
nevicius: ... Tu pasilauzki | Pusy Sakele, / Pasigraibyki /
Mariy putele —// Tai tu parnesi | Ziemuzés Sieno, /
Ziemuzés Sieno, | Vasaros sniego..%

Motyvas Lietuvoje placiai Zinomas, antai kalédine-
je dainoje ,,Kol negiedat, gaidziai, leliumai®, tarpuka-
ry uzraSytoje Merkinés apylinkése: ...Mariy putos,
leliumai, — | Vasaros sniegas, leliumai...’® Taip
pat dainoje ,,Leliumoj, gieda gaideliai” i§ Dieveniskiy
krasto: ...Leliumoj, / Darodyki man, leliumoj, /| Kur
man imti, leliumoj, /| Leliumoj, / Vasaros sniego,
leliumoyj, / Ziemos $éko, leliumoj... Leliumoj, | Békie,
dukrele, leliumoj, | Pamarélin, leliumoj... Leliumoj, /
Ir pagaukie, leliumoj, | Mariy p uteliy, leliumoj...%°
Pazymeétina, kad ryty Lietuvoje irgi kalbama apie ma-
riy, ne kokio kito vandens telkinio, ezero, tvenkinio ar
upés putas, o tai — nors marios, zinoma, gali biiti ne
vien geografiné, bet ir mitiné nuoroda, — vis délto ver-
¢ia greztis Lietuvos pamarin, | Donelaicio krastus.

Antrindama L. Rézos apibiidinimui ,,mjsliy daina“
Nijolé Laurinkiené pazymi: ,,Kalendorinéje poezijoje
yra dainy, panasiy j iSpléstas mjsles. Kartais toji mjslé
pateikiama kaip nejprasta uzduotis martelei. Sesuras
liepia martelei parnesti vasaros sniego ir ziemos
$eko. Uzduotis sunki todél, kad pirma reikia jspéti, kas
yra tie daiktai, kuriuos reikia atgabenti. Pati martelé
nejstengia jminti Sios mjslés. Ji nueina pas savo mo-
tule. Si dukrai pataria: Vai tai tu nuveikie / In mélynas
marias. // Tai tu prigriebkie | Mariy puteliy..“"°
N. Laurinkiené savo ruoztu $ig Kalédy daing susieja su
archajiskais kalendoriniais, ypa¢ Naujiesiems metams
budingais ritualais, kuriy vienas i§ svarbiausiy déme-
ny yra apeiginis tradiciniy kosmologiniy mjsliy mini-
mas — kaip naujo pasaulio tvarkos atkiirimo i§ chaoso,
pasibaigus seniesiems metams, simboliné priemoné”!.
Vasaros sniegas ir ziemos $ékas $iaip jau atsiduria vie-
noje gretoje su kitais zinomais kalédiniy dainy ,,para-
doksais®, kaip Kalédy ryta prazydusi roze¢ (per ziemos

66. Réza 1964: 128129, Nr. 62.

67. Stanevicius 1967: 196-197, Nr. 22, zr. paaiskinimus ir gausias
varianty nuorodas p. 590.

68. LTs I: 204205, Nr. 211.

69. Dieveniskés 1968: 297-298, Nr. 1; daugiau varianty zr. LLD XX:
269-290, Nr. 139-151.

70. Laurinkiené 1990: 155.

71. Laurinkiené 1990: 150-159.

Valstie¢iy Seima ir gyvenamasis namas. Atviruky rinkinys
,Linkéjimai i§ Rusnés (Ryty Prusija). Fotografas Maksas
Ehrhardtas, Klaipéda. Apie 1900 m.

saulégriza ,,gimusi® saulé) ir vidurvasarj uzsales eze-
ras (vasaros saulégriza kaip biisimos saulés ,,mirties™
uzuomina, zZiemos art¢jimo pradzia), tad isties gali pri-
klausyti archajiniams mety rato simboliams.

Siaip ar taip, sniego palyginima su puta aptinka-
me ir rusy mijsléje: benwiii, kax cHee, dyemcs Kak mex,
oynmuix u 6 600y ,Baltas kaip sniegas, Siausiasi
kaip kailis (puciasi kaip dumplés?), paslumst ir | van-
denj“ = nena ,,p u ta“’.

Pavasaris kaip tik yra metas, kai tikrasis, zZiemos
sniegas virsta ,,vasaros sniegu‘‘ — puta, todél tirpdamas
savaime ima ,,putoti‘.

Ir atvirks¢iai: rudenj numanytinas peréjimas nuo
putos prie sniego, buvusios putos sustingimas j leda
(kurj kaip tik mena per vasaros saulégriza uzsales eze-

72. XnB3: 98, Nr. 1150; Cn3PH: 185, Nr. 1505.
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ras minétoje gretutinéje simboliniy jvaizdziy grandiné-
je). Tokj virsmg savo ruoztu aptinkame XX a. antrosios
pusés lietuviy poezijoje — Lilinés Sutemos eilérastyje
JBijau“: ..kada suledéja Zilvino puta™. Cia
podraug prisideda dar viena — ,,Eglés zalciy karalienés*
mitiniy vaizdiniy grandiné.

Pastaryjy laiky lietuviy poezijoje ,,sniego putos™
jvaizdis $iaip jau ganétinai paplites. Stai Jono Ais-
¢io eilérascio ,,Baltija“ paskutine eiluté: Bangos,
lizkit Sirdy, putokite kaip sniegas!.” O §tai
Bernardo Brazdzionio ,,Oleandry zydéjimo metas™
(pirmasis posmas): Vista, California, pazasty San
Diego, | Perkam vieno akro sodq riesuty. / Oceanside
pakranté plaka putqg sniego./ Saulés, Sla-
pio véjo pernelyg apstu’®. Pamarys (oceanside) kitas —
jvaizdis tas pats.

§5. Kas Ziemoja ezere
Darsyk paskutinés trys eilutés i§ pirmyjy dvylikos:

1.10-12: Vislab, kas eZere gyvendams perZiemavojo
Ar po savo keru per zZiemg buvo miegojes,
Vislab tuo pulkais iSlindo vasarq sveikyt.

Kyla klausimas, kas, koks padaras i$ tikryjy ziemo-
ja ezere? Zuvys? Taip, bet tuos gyviinus, kurie gyvena
vandens telkiniuose ziemg vasarg, néra reikalo atski-
rai pabrézti ezere ziemojant. O kas gi Siaip gyvena ore
ar ant Zzemes, o ziemoja ezere? Atsakymo vélgi verta
kreiptis ] tradicinius mitinius vaizdinius.

IS Donelaiciui artimesniy laiky ir viety nieko to-
kio uzraSyta man néra zinoma. O S§tai Prané Stukeé-
naité (biisimoji Dundulien¢) 1940 m. paminéjo Vil-
niaus krasto lietuviy liaudies tikéjimag esa: ,,Kregzdés
nei$skrendancios niekuomet i§ miisy krasto, bet rude-
nj susédancios grupémis ant nendriy, kurios palinks-
tancios nuo jy sunkumo ir pasineriancios j vanden;.
Taip iSbunancios jos balose, ezeruose ir ,siedzialkose*
[tvenkiniuose] per visg ziemg. Pavasarj, nutirpus le-
dui ir atsilus, iSeinancios jos i§ vandens ir pradedan-
¢ios krauti sau lizdelius. Reta kuri kregzdé iSeinanti i§
vandens gyva, nes daznai neissilaikanti ant nendrés ir
nukrentanti j giluma, arba zmonés, begaudydami zu-
vis, iStraukig jas tinkle.“76

73. Sutema 1992: 156.

74. Aistis 1988: 205.

75. Brazdzionis 1989: 639.
76. Stukénaité 1940: 168—169.

O $tai 1969 m. Sirvinty r. uzraytas pasakojimas
tiesiai Sviesiai, trumpai driitai atsako j Donelaicio
»misle*: Kregzde ziemoja ezere ant nendriy —
nendré pasilenkus nuskesta, ir ji tenai biina negyva iki
pavasario. O kai pavasarj atSyla, kregzdés pernykstés
atgyja, o jau senos tenai pasilieka amZinai. Jeigu su
tinklais pagauna, kai Zvejoja zZuvis, tai atgyja;

dar vienas panasus pasakojimas: O kregzdés Zie -
moja vandeny. IS rudens taip pat pasidaro to-
kius lizdus — ir gyvena po vandeniu, kol biina ledas. Kai
ledg paleidzia, atsiranda vanduo, tada ir jos islenda is
po vandenio ir pradeda gyvent'’.

Sukriks¢ionintas variantas i§ tarpukario Daugailiy
apylinkiy, Utenos r.: Pries Sv. KryZiaus paaukstinimg,
uz trijy dieny, kregzdziy didZiausi biiriai susirenka prie
ezero. Jos tenai tris dienas kankinasi: skraido aplinkui
ir rékia. I, pagaliau, susikibusios po dvi, po tris, krinta
nuo nendriy j eZerq ir visq Ziemq ten uz zmoniy nuode-
mes kencia.”®

Vaizdinys zinomas ir kai kur slavy krastuo-
se. Pasak Vladimiro Dalio XIX a. uzraSyto priezo-
dzio: Ha Cumeona CmonnHuka aacmouKu J10i#camcs
éepenuyamu 6 ozepa u konooyst ,Per Sv. Simong
Stulpininkg [rugséjo 1 d.] kregzdés voromis sugula |
ezerus ir Sulinius*’®. Aleksandras Afanasjevas XIX a.
vidury uzsimena, esg liaudyje ,,pasakojama, kad kregz-
dés, susikabinusios viena su kita kojomis, slepiasi nuo
Ziemos Saltiniuose, upése ir ezeruose“®’. Tik ne visai
aiSku, kur taip pasakojama: Ukrainoje? Nes prie§ tai
kalbama kaip tik apie ja. O ukrainieciai ir baltarusiai
XIX a. didziarusiy beatodairiskai vadinti ir tapatinti su
rusais. Siaip ar taip, pastaraisiais laikais rusy moksli-
ninkai pripazjsta, kad Sitokie tikéjimai i$ slavy budingi
tik ukrainie¢iams, baltarusiams ir i§ dalies lenkams®!.
Poles¢je dar 1979 m. uzrasyta: Jlacmoexwsl 6 2039pu
xosaroyya, 8 600y xoearoyya Ha 3uimy. 3a uspom
[m.e. kamviu] udnagoyya 6 2033puU, 8 MOMY YIPOMbl
xasaoyya. Ha xacoy uspomvlHKy 4dnasoyya i 60Hbl
mam n3paszeimyoms nod néoom ,Kregzdutés eze -
re slepiasi, vandenin slepiasi zie mai. Uz nendrés
kabinasi ezere, tose nendrése slepiasi. Uz kiekvienos
nendrelés kabinasi ir jos ten perziemoja po ledu®; pa-
nasiai uzraSyta ir apie putpeles: Ona [nepenenxa] Hol
103 8 UYIHCHIHY, BOHA 3 Hambl 6cmaeys. [13panvliuysl Ha
Camom OHU 8 peybl AHCbIBYYb, HA CAMOM OHU JIbLICEMb Y
KATBIUYbL, d HA BLICHU BLIXOOLIND U YIHCI X(hambvKae Ha

77. VISV: 49; plg. VILD: 272.
78. Elisonas 1935: 52, Nr. 121.
79. JInIIPH: 741.

80. Acdanacses II: 72.

81. CII I1I: 86-87.
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bonomu ,,Ji [putpelé] neiskeliauja svetur, ji su mumis
pasilieka. Putpelés paciame dugne upéje gyvena, pa-
¢iame dugne guli lopSyje, o pavasarj iSeina ir jau tauksi
baloje.“%? O Siuose krastuose vaizdinys Siaip jau galéty
buti paveldétas ir i§ baltisko (lietuviy, jotvingiy) subs-
trato, tad gana tikétinai jj galima buty laikyti baltisku ar
net lietuvisku, juolab kad jj akivaizdziai Zinojo ir Do-
nelaitis Priisy Lietuvoje.

Pazymétina, jog kitose ,,Mety‘ vietose Donelaitis ir
pats sako paukscius ziema ne i§skrendant, o ¢ia pat pa-
sislepiant ir miegant®. Stai apie lak§tingala:

1.88-92: Kad mes rudenyj ar Ziemos cése pasislépe
Ir susiriete pas meilingg kakalj krankiam,
Tai ir tu, pauksteli miels, pas mus nesirodai,
Bet taip jau, kaip mes, tamsoj pasislépusi lindai
Ir mazu savo glipas muses sapnuodama gaudai.

Apie paukscius urmu:

3.51-54: Ten, ziirékit, ten dziaugsmai taipo pasidéjo,
Kad tikt varnos dar bjaurybe rudenio garbin,
O pauksteliai su dainoms ankstai pasislépé
Irgi be ripesciy Saltai sapnuodami miegti.

Visas tris vietas — apie ziemojimg ezere, tiesiai ne-
pasakant, kieno, ir pauk$¢iy Ziemg miegojima pasislé-
pus — galima laikyti vieno ir to paties mitinio vaizdinio
atSvaitais, tarsi mjsle pradzioje ir jos jminimu paskui.

Turédami omeny jau minéta miego—mirties mitine
tapatybe, atkreipkime démesj | tai, kad lietuviy pateik-
tuose pasakojimuose kregzdé ezere bina negyva
iki pavasario. O kai pavasari atsyla, kregzdés pernyks-
tés atgyjairpradeda gyvent. Taigi Donelaicio ,,mjs-
1&* apie ziemojima ezere velgi gali buti papildoma nuo-
roda | aptartgja ziemos—mirties ir pavasario—atgimimo
izosemijg, ar homologija, tik $jsyk jau netiesioginé ir
tesuprantama tiems, kurie pakankamai gerai iSmano
tradicinius mitinius vaizdinius.

Atvirukai i§ Lietuvos nacionalinio muziejaus fondy.
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Mythic Images in Donelaitis’ Metai:
The First Twelve Lines

Dainius RAZAUSKAS

Atleast three prominent Lithuanian folklorists have not-
ed rich reflections of folklore in the poem Metai and other
works of the literary classic Donelaitis: Zenonas Slaviiinas,
Ambraziejus Jonynas and Stasys Skrodenis. Nevertheless,
not everything has been noticed. In this article, in view of
the mythological world-view, the first twelve lines of Metai
are studied, and at least five examples of traditional mytho-
logical imagery are encountered: 1) the sun as “awakener”;
2) analogy of the phases of the seasons, hours of the day
and a person’s life (and death); 3) the trope of the laughing
sun or the sun’s laughter; 4) snow and foam as the juxta-
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position and opposition of winter and summer; 5) “riddle”
about some sort of animal living in the lake, which can be
solved with the help of the traditional Baltic legend about a
swallow spending the winter in a lake. As can be seen, there
is more traditional mythical imagery in Donelaitis’ Metai
than was commonly believed; to be honest, they practically
make up the whole poem.
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